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HISTORIE SLOVANSKE JAZYKOVEDY

RUSISTIKA

Rusistika se ustavila na pedagogické fakulté r. 1946 jako obor, ktery hned
v samych zaéatcich musel pfedevsim plnit rozsahlé ukoly pedagogické a peda-
gogicko-organizaéni. Bylo nutno dat ¢eskému udéitelstvu i velkému poétu stu-
denta zdkladni teoretické znalosti ruského jazyka. Neméné duleZité bylo prak-
tické zvladnuti tohoto jazyka a kladeni zdkladi pro vytvoreni metodiky vy-
uéovani ruskému jazyku na &eskych Skolach. Viechny tyto tfi zdkladni ukoly
nemohla rusistika na pedagogické fakulté plnit bez vybudovani odborné kni-
hovny, diskotéky a jinych uéebnich pomucek.

V ¢&ele rusistiky po léta stoji doc. Marie Nékrachovd (* 1908), ktera se ve své
odborné prici zaméfila na problematiku lexikologickou. Na zadkladé svych ja-
zykovych znalosti mohla ve spolupraci s prof. Bofivojem Novdikem, ktery po
léta patiil téz k uditelskému sboru na pedagogické fakulté, vydatnou mérou
prispét ke zdarnému dokonceni Velkého rusko-Ceského slovniku. Nyni pomdha
neméné intenzivné v pracich na slovniku staroslovénském.

Otazkam lexikologickym zustdva vérna vedle doc. Nékrachové i Zderika Leo-
novidovd (* 1921), kterd se — zejména z podnétu Leningradské statni university
— zabyva slovnikem Marie Pujmanové v jeho &eské a ruské podobé. Do jeji
naplné prace patfi téZ studium d&jin vyuky Ceskému jazyku v ruské &éasti So-
vétského svazu. Studium slovniku spisovatele a problematika jeho ekvivalenti
v jazyce ruském budi zdjem téZ u ostatnich &leni oddéleni ruského jazyka a
literatury na pedagogické fakulté.

Problematika praktického vycviku v jazyce ruském z hlediska fonetického,
lexikologického, syntaktického i z hlediska redlii je stfedem zadjmu celé jazyko-
védné rusistiky na pedagogické fakulté. Vénuji se ji Zderika Ditrichov4, Libor
Hrazdira, Diamara Mikeskova, Stépanka Moravcova a dr. Jarmila Krystynkova,
pfiSedsi v r. 1971. Teoretickym strankam uvedené problematiky vénoval po-
zornost dr. Antonin Ondrousek, ktery na fakulté pracoval do roku 1970. Za
spolupriace viech uvedenych vzniklo a rozviji se moderni jazykovédné praco-
visté vybavené audiovizualnimi a audiooralnimi uéebnimi pomuckami, které
nasobi intenzitu vzdélavaciho procesu na rusistice.

Teorii vyuc¢ovani ruskému jazyku na ceskych Skolach se nejsoustavnéji vé-
nuje Stépdnka Moravcovd, ktera zdiraziiuje vyznam sovétské odborné litera-
tury daného piedmétu praktickou stranku vyuky samotné. Jeji zkuSenosti a
podnéty rozviji Jarmila Krystynkovd.

Po prohloubené délb& priace a po kédrové stabilizaci za¢ina se zvySovat in-
tenzita odborné priace oddéleni rusistiky, roste jeho publikaéni &innost a vzni-
kaji potitebna skripta. Jazykovédna rusistika se tak konstituuje jako védecko-
-pedagogicky obor. Nemalou mérou k tomu prispéla disledné a soustavné roz-
vijen4 spoluprice s vysokymi Skolami obdobného typu v SSSR a s rusistikou
v Fadé statd socialistického tabora, zejména pak teoretické znalosti a praktické
zkuSenosti sovétskych védecko-pedagogickych pracovniki, ktefi kazdym rokem
na rusistickém pracovisti pedagogické fakulty vyucéuji.

Josef Vesely
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